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1. INTRODUCAO

Este documento é um manual do utilizador para o telemével HARMONY operado por chave
do SPC. Encontrara informacGes sobre os primeiros passos a seguir para utilizar o seu
telemodvel e também sobre as suas diferentes funcionalidades.

2. LOCALIZAGCAO DE CONTROLES
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3. DICAS UTEIS

- Paraaceder ao menu principal quando o telefone estd em standby, prima atecla
superior esquerda.

)

- Paranavegar para cima e para baixo no menu principal e em diferentes
submenus, prima as margens da tecla central para cima ou para baixo.
- Ateclasuperior esquerda executa a ac¢do mostrada na parte inferior
esquerda do ecra.
- Atecla superior direita executa a acgdo mostrada na parte inferior direita doecra.
- Para confirmar uma escolha, prima a tecla de cima apropriada.

- Paravoltar ao ecra inicial a partir do visor, basta premir a tecla de desligar.
To=m

4. PRIMEIROS PASSOS ANTES VOLTAR EM

Levantar a tampa da bateria utilizando a lingueta na parte inferior do telefone.
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Inserir o(s) cartdo(des) SIM, fazendo corresponder os contactos dourados no telefone e ofs)
cartdo(Ges).

Inserir a bateria, fazendo corresponder os contactos dourados no telefone e a bateria.

Para carregar o terminal, ligue a fonte de alimentac¢do a base do carregador e a qualquer tomada
da sua casa. Verificar a orientagdo do conector e nao forgar a ligagdo se esta ndo for imediata.
Colocar o telefone no bergo de carga.



5. SWITCH ON TELEFONE

Prima e mantenha premida a tecla de alimo durante alguns segundos para ligaro
telefonelntroduza o PIN fornecido com o seu cartdo SIM. Se dois cartées SIM forem inseridos,o
telefone pedira primeiro o PIN do SIM 1 e depois o SIM 2.

Prima e mantenha premida esta tecla para desligar o telefone.

NOTA: O Numero de Identificagdo Pessoal (PIN) protege o cartéio SIM contra a utilizagdo néo
autorizada. A chave de desbloqueio do PIN (numero PUK) permite desbloquear um PINbloqueado. O
PIN e o PUK sdo fornecidos com o cartdo SIM. Para mais detalhes, contacte oseu operador.

6. DESLOCAR OU VIRAR NA TELA DE TELEFONE

O telefone bloqueia automaticamente quando a inversao é fechada e desbloqueia-se quando
a inversao é aberta, sem necessidade de tocar em quaisquer teclas ou activarquaisquer
fungdes.

Este dispositivo tem a opgdo de bloquear o telefone apenas no momento de o ligar, de modo que se
o cddigo de seguranga nao for introduzido, o telefone ndo pode ser ligado. Para activar esta fungao,
pode ir a:

- Menu-->Configura¢des --> Seguranca --> Telefone --> Telefone --> Bloquear
Telefone.
- 0Ocddigo por defeito do telefone é 1122.

Para alterar este cddigo, pode ir a:

- Menu --> Configurag0es --> Seguranga --> Telefone --> Alterar palavra-passe.

7. CHAMADA

No caso da utilizagdo de dois cartdes SIM, o telefone pedird a confirmagao do cartdo SIM com que
deve ligar antes de fazer chamadas.



RESPONDER

Durante uma chamada, podera fazer e receber mais chamadas de/para o mesmonuimero,
mas ndo poderad fazer ou receber chamadas de/para o outro cartdo SIM.

. Margue o numero para o qual pretende ligar.
. Primapara a&gar os digitos introduzidos incorrectamente.

3. Prima é®elec®one o cart3o SIM com o qual deseja fazer a chamada.

ImprenP.

4, Ao telefonar, se o nimero estiver guardado na lista telefénica, o nome do contacto
aparecera no visor.

. Imprensa paraterminara chamada.

Telefonar para um contacto na lista telefonica

1. Prima "Agenda" a partir do ecri inicial com a tecla de fun¢3o correcta. O ecrdexibira a
lista de contactos em ordem alfabética.

2. Utilize asteclas para cima/para baixo para percorrer a lista até ao contacto desejado.
3. Prima a tecla de chamada paf& chaMar o contacto seleccionado.

4, Prima a tecla de chamada final® @ = para terminar a chamada.



Chamada da historia

1. Com o telefone em standby, prima a tecla - - paraaceder a lista de chamadas

enviadas. Pode também aceder ao histérico de chamadas a partir do menu principal.

2. Utilize as teclas de navegac&o para percorrer a lista, seleccionar um registo epremir

para - - chamar.

Atender / rejeitar uma chamada

Quando receber uma chamada, o niUmero ou nome sera mostrado no visor. Prima atecla

para - responder oo™ para rejeitar a chamada.

Em conversa
Durante a conversa, pressionar "Speakerphone" para activar o modo maos-livres.
Durante a conversa, prima "Opgdes" para aceder as diferentes opgdes:

e Chamadaem espera

e Fimdachamada

e Listatelefonica

e Histérico de chamadas
e Mensagens

e Iniciargravagao

e Siléncio

8. DIALOGO DE VELOCIDADE

O telefone tem trés memdarias directas (M1-M2-M3) e nove memodrias indirectas.

As memodrias indirectas ou nUmeros de marcacao rapida sdo aquelas que sdo activadas
segurando um dos digitos de 1 a 9.

Para configurar estes nimeros, é necessario ter um cartdo SIM instalado e, além disso:
- irpara Menu->Configuragbes -> Marcacdo rapida

- Activad-lo (Estado: On),
- e numero de série.



9. TIMBRES, TONS E VOLUME

Esta definicdo esta sob a opg¢do Perfis em Defini¢des. Aqui pode seleccionar e configurar o tipo
de toque de chamada, nivel de volume, tom de mensagem, etc. Pordefeito, o perfil seleccionado
é Geral.

Com as teclas do cursor pode mover-se entre os perfis disponiveis (Geral, Silencioso,Reunido
e Exterior) e introduzir as suas definigdes premindo o botdo Optar.

Pode agora activa-lo, personaliza-lo ou reinicia-lo.

Pode personalizar um perfil de acordo com os seus gostos e necessidades e ajustar os seguintes
parametros. Passe o cursor sobre a configuragdo que pretende alterar e depois Op¢bes --> Alterar ou
OK:

- Tipo de alerta e escolher entre apenas anelar, apenas vibrar, vibrar e anelar; ouvibrar e
depois anelar.

- Tipode campainha (repeticdo ou sinal sonoro Unico).

- Escolha o tom de toque para as chamadas recebidas no SIM 1 (de uma escolha de7 tons
de toque ou seleccione uma melodia guardada nos ficheiros telefénicos).

- Escolha o tom de toque para as chamadas recebidas no SIM 2 (de uma escolha de7 tons
de toque ou seleccione uma melodia guardada nos ficheiros telefénicos).

- Seleccionar o volume da chamada.

- Escolher o toque para mensagens recebidas no SIM 1 (3 toques a escolha).

- Escolher o toque para mensagens recebidas no SIM 2 (3 toques a escolha).

- Seleccionar o volume de mensagens recebidas (7 niveis).

- Escolhaotipo de som de teclado entre clique, tom, voz ou mudo.

- Escolher ovolume do tom do teclado (7 niveis).

- Escolhaotom de ligacdo (entre 3 tons e mudo)

- Escolher o off-tone (entre 3 tons e siléncio)

- Seleccionar o tom para abrir a tampa (entre 3 tons e siléncio).

- Seleccionar o tom para fechar a tampa (entre 3 tons e siléncio).

10. ORDEM DO DIA

a. Consultar a agenda
1. Com o telefone em standby, prima a tecla "Phonebook".
2. ouacesso a partir do menu principal, Agenda.

3. Utilize as teclas de navegac3o "para cima/para baixo" para percorrer a lista evisualizar
todos os contactos.

b. Pesquisa rapida:

Com a lista de contactos apresentada (passo anterior Consulte a lista telefénica) introduza as
primeiras letras do contacto que procura. Os contactos que contém essascartas serdo exibidos
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no ecra.

C. Opcdes de contacto:
Seleccione um contacto e prima OpgGes para ver as opgdes disponiveis:
- Ver,
- Enviar SMS,
- Chamada,
- Editar,
- Eliminar,
- Coépia,
- Mudanga,

- Acrescentar a lista negra,
- Ajustamentos.

d. Acrescentar um contacto
1. Com a lista de contactos apresentada, seleccionar a op¢ao "Adicionar" e premir OK.

2. Seleccione a memaria onde pretende guardar o contacto (no SIM1,SIM2,0u no
Telefone).

3. Introduza os dados de contacto (Nome, Numero, etc.).

4. Uma vez editado, prima "Opt">"OK" para guardar o contacto.

€. Acrescentar um contacto com imagem
1. Com a lista de contactos apresentada, seleccionar a op¢do "Imagem" e premir OK.
2. Prima "Editar" e introduza os dados de contacto (home, nimero, etc.).

4. Uma vez editado, prima Op¢des / OK para guardar o contacto.

11. MENSAGENS
12.
a. Nova mensagem recebida

Quando receber uma nova mensagem de texto, o telefone emitira um sinal sonoro eexibird um

<

alerta no ecrd. Além disso,exibird o icone

Paraabrir a mensagem:

11



1. Ir para o menu "Mensagens / Caixa de entrada". As novas mensagens sdo marcadascom o
icone de um envelope selado.

Seleccione "Ver" se a notificacdo aparecer no ecrd, ou va para o menu "Mensagens -->Caixa de
entrada". As novas mensagens sdo marcadas com um icone de envelope fechado.

2. Prima "Opgdes / Ver" para abrir e ler a mensagem. E .

3. Cada mensagem serd marcada com um icone "1" ou "2", dependendo do cartdo SIM emque a
mensagem for enviada.
gue a mensagem tenha sido recebida.

NOTA: O icone da nova mensagem E permanecerdexposto enquanto houver
mensagens ndo lidas.

Opgdes de mensagens:
Quando se abre uma mensagem, pode-se:

e Ver: Leia a mensagem.

e Resposta: Responder a mensagem com outra mensagem de texto.

e Chamada: Chamar a pessoa que lhe enviou a mensagem.

e Encaminhar: Encaminhar a mensagem para outro contacto.

e  Apagar: Apagara mensagem actual

e Apagar tudo: Apagar todas as mensagens.

e Guardar nalista telefénica: Guardar o nimero do remetente na lista telefénica.

b. Escreva uma mensagem
Ir para Menu --> Mensagens --> Escrever mensagem.

0O modo de introducgdo de texto é o tipo de letra utilizado nas mensagens, ao introduzir contactos,
etc. O icone na parte superior esquerda indica o modo utilizado (preditivo, numérico ou tactil).

A partir de Op¢des > Modo de escrita, pode seleccionar

- Es(aprimeiraletra maidscula e o resto em minusculas),

- PT(todasastampas),

- pt(todas em minusculas),

- Smart Es (preditivo, primeiro caso e o resto em minusculas)
- ESinteligente (preditivo, todas as tampas)

- Inteligente é (preditivo, tudo em minusculas),

- Numérico

- Inserir simbolo

Também pode seleccionar a lingua e alternar entre letras mailsculas e minusculas e nimeros dentro
de Write Message, premindo uma vez a tecla #. O icone no canto superior esquerdo indica o modo
utilizado.

Além disso, dentro de Write Message, premindo uma vez a tecla * (asterisco), tera acessodirecto
aos simbolos que pode incluir.
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12. BOTAO SOS

O botdo SOS é um botdo fisico localizado na parte de tras do telefone. Se se encontrar numa
emergéncia, basta carregar neste botdo durante alguns segundos (uma vez configurado, ver "SOS
number settings"), o telefone fard automaticamente uma chamadae enviard um SMS de emergéncia
para um maximo de 5 nimeros.

E necessario configurar os numeros de emergéncia SOS para fazer uso destafuncionalidade.

Configura¢dao do numero SOS:
From "Menu"-->"Setting"-->"SOS":

e Ativaafuncdo "Status"/"On".
e Definir os nimeros de emergéncia na "lista de nimeros SOS" (1 a 5), os nimerosde
emergéncia (1 a 5), os nimeros de emergéncia(1a5), os
Os numeros devem ser guardados na lista telefénica e na memdria dotelefone.
e Escrever a mensagem de ajuda a ser enviada para os nimeros SOS "SOS Message".
Também pode desactivar esta opgcao de "Enviar mensagem ao telefonar".

Utilizacdo da funcao SOS:

Se se encontrar numa situagao de emergéncia e premir o botdo SOS, o auscultador:
- Comecara a chamar os numeros previamente definidos.

- Enviard a mensagem SOS no final deste ciclo.

- Ird activar o altifalante.

- Chamara os numeros SOS por ordem consecutiva, enviando também a mensagem SOSvia
SMS.

13



- Se ndo houver resposta, saltard para o nimero seguinte até que um deles responda,este ciclo
serd repetido 3 vezes.

*Se um numero da lista tiver voicemail, o ciclo terminard.

Os SMS podem aumentar a sua factura mensal dependendo do tipo de contrato que tiver com o seu
operador.

Cancelar a fungao SOS:

Se tiver activado a func¢do SOS por engano, pode parar de enviar chamadas premindo a tecla™ @

13. SMART AJUDA

O que é a Ajuda Inteligente?

Smart Help é um conjunto de funcionalidades de ajuda inteligente que permite aos utilizadores de
HARMONY usar o seu dispositivo com tranquilidade e ajuda a sua familia e entes queridos a tomar
conta deles mesmo quando estao longe. Pode configura-los a partir do menu Defini¢des > Ajudante
Inteligente.

Para este fim, o Smart Help permite:
- Enviar notificagBes deste telemdvel para outro telemdvel em situagdes de baixa
utilizagao ou inactividade total,

- e activar o toque de HARMONY no maximo para chamadas ndo atendidas.

Antes de continuar a activar cada uma das fungdes, o telefone permite-lhe configurar os contactos
de ajuda que o telefone notificard ou que poderdo configurar remotamente o seu telefone. Para o
fazer:

- adicionar os nimeros (maximo 3) de "Settings > Smart helper number".
- Pode adicionar nimeros a partir da lista telefénica ou introduzir nUmeros.

*Tem de incluir o codigo de marcagdo (+34 para numeros moveis espanhdis), por exemplo,
+34611222333.

A seccdo seguinte descreve cada uma destas fungées.

Notificacdo e cuidados inteligentes

Com estas duas fungdes é possivel permitir até 3 nimeros de telefone para receber alertas no
caso de certas circunstancias que possam representar um risco.
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A Notifica¢do Inteligente alertard em caso de uma chamada perdida, ou quando a bateriaestiver fraca
(abaixo de 15%).

Smart Care alertara quando houver uma chamada perdida (sem resposta), ou quando ndo tiver
havido actividade nas Ultimas 24 horas, ou seja, se detectar que ndo pressionou nenhuma tecla, abriu
ou fechou a tampa ou a colocou sob carga.

Sino inteligente da porta

Com esta funcionalidade, o seu telefone aumentara automaticamente o volume do toque se detectar
gue a mesma pessoa esta a tentar ligar-lhe e que ndo respondeu a chamada.

O volume de toque do seu telefone sera definido para o maximo se o mesmo numero de telefone
repetir a chamada dentro de 3 minutos. Depois de atender a chamada, o volumedo seu telefone sera
ajustado de volta ao volume previamente predefinido.

Pode activa-lo ou desactiva-lo a partir dele:

- Definigdes > Ajudante Inteligente > Smart Ringer.

Controlo de sincronizacao

Esta fungdo permite-lhes configurar remotamente o seu telefone via SMS a partir deoutro
telefone.

Para este fim:
- Activar esta fung¢do a partir de Defini¢des > Controlo de sincronizag3do.

Estas sdo as 3 fungbes HARMONY que podem ser configuradas remotamente a partir de outro
telefone via SMS.

1. ACTIVAR E CONFIGURAR A FUNGAO SOS

Envie um SMS para o seu telefone a partir de um dos nimeros com permissdocom os
seguintes cédigos:

- Paraactivar/desactivar a fung¢do SOS:

ACCAO CODIGO SMS
Activar a fungdo SOS *SOSH1##
Desactivar a fungdo SOS *SOSHOH#

- Para configurar nimeros de telefone na lista SOS:

ACCAO CODIGO SMS

15



Definir o nimero 611 111 111 como o primeiro da listaSOS. *SOS#2#1#611111111

111111
Fixar o nimero 622 222 222 como 22 na lista SOS. *SOSH2#242#6222222
222222
Fixar o nimero 633 333 333 como 32 na lista SOS. *SOS#H2#3#633333333
333333
Fixar o nimero 644 444 444 como 42 na lista SOS. *SOSH#H2#41#644444444
Fixar o nUmero 655 555 555 como 52 na lista SOS. *SOS#2#5#655555555
5555

- Para eliminar niUmeros da lista SOS:

ACCAO CODIGO SMS
Remover o nimero 1 da lista SOS *SOSH3H1##
Remover o nimero 2 da lista SOS *SOSH3H2#4#

Remover o nimero 3 da lista SOS *SOSH3#3#3
#

Remover o numero 4 da lista SOS *SOSH3HAHH

Remover o numero 5 da lista SOS *SOSH#H3#5H#

2. ADICIONAR CONTACTOS A LISTA TELEFONICA OU MEMORIA RAPIDA

Enviando um SMS a HARMONY a partir de um dos numeros com permissao com osseguintes
cédigos:

- Para acrescentar um contacto a lista telefénica: ("CCC" E O NOME DO CONTACTO).

ACCAO CODIGO SMS
Acrescentar o contacto 611111 111 a *PBH2#CCC*611111111
lista telefénica 111111

3. GIRAR O VOLUME DO CAMPAINHA, AURICULAR E MAOS LIVRES ATE AO MAXIMO.

Enviando um SMS a HARMONY a partir de um dos nimeros permitidos com os seguintescddigos:

ACCAO CODIGO SMS
Aumentar o *VOL#MAX
volume

14. MULTIMEDIA

a. Camara

E necessario um cartdo de memdria incorporado.

Activar a camara premindo a tecla de navegagao abaixo ou acedendo a partir domenu:
"Menu" --> "Multimédia" --> "Camara".

16



Utilizar o teclado numérico para alterar as definicdes da camara.

e Teclas de navegacdo para cima/baixo: premir repetidamentepara

aumentar/ diminuir o zoom.

e Tecla 1: Pressionar repetidamente para alterar o tamanho da imagem.
e Tecla 2: Pressionar repetidamente para alterar a qualidade da imagem.

e Tecla 4: Pressionar repetidamente para alterar o equilibrio de branco.
e Tecla5: Pressionar repetidamente para activar/desactivar o flash.

e Tecla6: Pressione repetidamente para definir o temporizador.

e Tecla8: Pressione para capturar.

Depois de ter tirado uma fotografia, a fotografia sera guardada automaticamente. Prima "Voltar"
para tirar uma nova captura de ecrd ou prima "Opg¢&es/Clararregar" para apagar acaptura de ecra.
Pode também envia-lo via Bluetooth a partir de "Options/Send" via Bluetooth.

Para tirar a fotografia prima a tecla 8 com o icone da camara

Em "Opc¢oes" --> "Defini¢cbes da camara", podem ser definidos os seguintes parametros decdmara
-->"Configuragdes da camara", os parametros da camara podem ser definidos:

Flash: activar ou desactivar com as teclas M1 e M3

Tom de disparo (seleccionar entre 3 sons ou desligado com as teclas M1 e M3)
EV (seleccionar entre as opgdes disponiveis com as teclas M1 e M3)

Contraste (seleccionar entre 3 niveis com as teclas M1 e M3)

Anti-flicker (seleccionar entre 60Hz ou 50 HZ com as teclas M1 e M3)

Modo Cena (seleccionar entre Auto ou Night com as teclas M1 e M3)
Temporizador (seleccionar entre as opg¢0es disponiveis com as teclas M1 e M3)

Em "Op¢oes" --> "Fotos" também pode aceder as fotos que tirou. --> "Fotos" também podeaceder
as fotos que tirou. Uma vez dentro da fotografia,
em "OpgOes", podemos aceder a um maior nimero de opgdes:

Se voltar ao menu acima, encontrara outras fungdes em "Opg¢des":

pode ver a captura,

envia-lovia Bluetooth,

utiliza-lo como papel de parede,
renomea-lo,

remover ou

ver os detalhes do relatério.

Mudar para video

Definigdes da imagem
o Tamanho daimagem
o Qualidade de imagem

Efeitos:
o Normal
o Escaladecinzentos
o Choco
o Esverdeado
o Azul
o Inverter cores
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- Memoria (para seleccionar onde pretende guardar as fotos)
- Restaurar valores

b. Visualizador de imagens

Aqui em Multimedia --> Imagens encontrard as imagens que captou com a camara do seutelefone.
Com o seu menu "Opcdes", podera fazer o mesmo que vimos no ponto 14 a..:

- Ver

- Enviar

- Utilizagdo como

- Renomear

- Eliminar

- Memobria

- Informagdo de imagem

C. Gravagdo de video
E necessario um cartdo de memdria incorporado.
Com a camara activada, ir para "Opg¢des" --> "Mudar para video".

Também pode aceder directamente a partir de "Menu" --> "Multimédia" --> "Gravar video".

Prima Opg¢des no modo camara de video para aceder as opgdes e alterar a qualidade dovideo e
anti-flicker.

Para comegar a gravar um video, prima a tecla 8 com o icone da camara.

d. Leitor de video (cartdo de memdria micro SD necessario)
Pode reproduzir videos guardados na meméria do telefone ou no cartdo de meméria.

Os ficheiros devem ser guardados em Videos para que o telefone reconhega os ficheiros eos
adicione a lista de reproducgao.

Prima OpcgOes para aceder as opgGes de reproducdo:
- Brincar,
- Enviar,
- Renomear,
- Eliminar,
- Apagar tudo,
- Memobria

c. Leitor de dudio

Pode reproduzir daudios guardados na meméria do telefone ou no cartdo de memodria.
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Os ficheiros devem ser guardados em My Music (audio) para que o telefone reconhecaos
ficheiros e os adicione a lista de reproducéo.

Prima as teclas de memdria e cursor para aceder aos controlos de reproducéo.

e. Gravacao de audio
E necessario um cartdo de memdria incorporado.

Estd sob o menu "Multimédia". Pode gravar conversas, e pode iniciar, pausar e parar agravagdao com
as teclas de funcdo. Em "Opc¢oes" pode aceder as gravagoes que efectuou.

f. Radio FM

Ligar um auscultador padrao (3,5mm) a tomada de auscultadores do telefone e certificar-se de que
esta devidamente inserido.

Para ouvir a radio, aceda ao menu Multimedia/FM Radio:

Tecla M2 - prima esta tecla para ligar/desligar o radio.

Tecla M1 / M3 - prima estas teclas para procurar automaticamente as
estacdes de radio.

Teclas de navegacdo para cima/para baixo - premir estas teclas para alterar
manualmente a frequéncia seleccionada.

Teclas de volume lateral - pressione para aumentar/diminuir o volume.

A partir do menu de opgdes (Opt.) pode:

Recorde 30 estagOes
- Pesquisa manual da estagao
- Pesquisa automatica
Ajustamentos
o reproducdo de fundo
o altifalante

15. SETTINGS

As seguintes opgdes estdo disponiveis no menu "Configuragdes".

a. Perfis

Ver ponto 9.

b. Dupla configuragdo SIM
Para a configuracdo do modo de funcionamento do duplo SIM.
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C. Telefone
Aqui pode configurar:
- Horaedata,
- Lingua,
- Visualizac¢do (fundo, bloqueio, visualizacdo de data e hora) e
- Modo aeroplano

- Atalhos
- Vibracdo quando pressionada

d. Web

Aqui pode configurar a seleccdo manual ou automatica da rede movel.

e. SOS
Ver ponto 12.
f. Ajudante Inteligente
Ver ponto 13.
g. Controlo de sincronizagao
Ver ponto 13.
h. Marcacdo rapida
Ver ponto 8.
i. DefinicGes de seguranca
Configurar e modificar as definicdes e cédigos de segurancga e privacidade que lhepermitirdo:

- Definir PINs do cartdo SIM.

- Bloqueio do telefone: Se o bloqueio do telefone estiver activado, solicitara apalavra-
passe de seguranca cada vez que for ligado. A palavra-passe de seguranca
predefinida é 1122.

- Alterar a palavra-passe de bloqueio do telefone.
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j. Conectividade

Opc¢oes de gestdo de Bluetooth, tais como:

- Estado: activar ou desactivar com o botao superior esquerdo

- Visibilidade: activar ou desactivar com o botdo superior esquerdo
- O meudispositivo: procura de novo dispositivo

- Pesquisa de dispositivos audio

- Omeunomeé

- Avancgado

k. Chamadas

Opcgdes de tratamento de chamadas, tais como:

Activar Chamada em Espera, Desvios e Restri¢des nos SIMs.
- Colocarnalistanegra
o Rejeitar chamadas para a lista negra
o Blacklist: configure os nUmeros que pretende colocar na lista negra
- Remarcagao automatica
o Activar
o Desactivar
Visualizagao do tempo de chamada
o Activar
o Desactivar
Aviso de durag¢do da chamada
o Activar/desactivar
o Umavez
o Jornais
- Modo de resposta
o Responder ao abrir a tampa
o Qualquer chave responde
o Resposta automatica com auscultadores

l.  Valores por defeito

Permite-lhe repor as defini¢gdes do telefone para a predefini¢ao de fabrica. A senha deconfiguragdo do
telefone, que é 1122 por defeito, é necessaria.

16. BATERIA E CARREGAMENTO

Tem duas opgdes para carregar o seu telefone:

Inserir a bateria, fazendo corresponder os contactos dourados no telefone e a bateria.
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Para carregar o terminal, ligue a fonte de alimentag¢do a base do carregador e a qualquer tomada
da sua casa. Verificar a orientagdo do conector e nao forgar a ligagdo se esta nao for imediata.
Colocar o telefone no bergo de carga.

Aviso importante sobre o carregamento
Para carregar completamente a bateria é necessario coloca-la em carga durante cerca de2 horas.

Para uma boa manutengao e para prolongar a vida Util da bateria, ndo se recomenda que a bateria
seja deixada por muito tempo com uma carga completa, ou com uma carga muito baixa. E melhor
com uma carga intermédia. Recomenda-se ndo deixar o carregamento telefénico durante longos
periodos de tempo (férias, etc.). E preferivelque a bateria seja descarregada completamente de
tempos a tempos.

Se o telefone ndo for utilizado durante muito tempo, remover a bateria com uma carga intermédia.
Se a bateria ndo tiver sido utilizada durante um longo periodo de tempo ouse estiver descarregada,
o visor do telefone pode ndo funcionar quando o carregar novamente. Depois de a bateria estar a
carregar durante algum tempo, pode ligar o telefone para o utilizar.

Aviso de bateria fraca

Quando a bateria estiver quase vazia, o indicador de bateria estara vazio, o telefone emitira um tom
de aviso e exibird uma mensagem no ecra. E necessario ligar a fonte dealimentacéo para carregar a
bateria.

Se o telefone ndo tiver bateria, desligar-se-a e ndo podera fazer ou receber chamadas.
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17.

MENU OUTRAS FUNGCOES/ORGANIZADOR

a. Alarme

Encontra-se no menu "Organizador". A partir desta opcdo, é possivel configurar até 5alarmes
diferentes. Seleccione um dos alarmes (por defeito, estdo desactivados) e prima "Editar" para

os configurar.

Pode definir a hora, opgdo snooze, modo snooze, tom, tipo de alarme.

b. Calendario

Fungdo de calenddrio, estd no menu "Organizador". A partir de "Op¢des" pode:

- Ver um dia especifico
- Vertodos os eventos
- Adicionar evento

- Apagarevento

- Iraumadata

- Mudar para Hoje

- Vistasemanal

- Inicio da semana

C. Tarefas

Com esta opgdo pode adicionar lembretes de tarefas, preenchendo os seguintescampos:

- Assunto
- Prioridade: Alta, Média ou Baixa (interruptor com teclas M1 e M3)

- Data
- Hora

- Alarme: activar ou desactivar
- Repito: escolher em Opt --> Seleccionar:

o Umavez
o Todos os dias
o Personalizado
o Semanalmente
o Mensal
o Anual

- Detalhes

- Estado: inacabado ou feito (alteragdo com as teclas M1 e M3)

d. Calculadora

Fungao calculadora, localizada no menu "Organizador". Utilizar o teclado numérico e asteclas de
navegacgdo para cima/para baixo/para a esquerda/para a direita.

e. Explorador de ficheiros

A partir desta opc¢do pode procurar por fotos ou videos guardados no seu dispositivo.
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18. LANTERN

O telefone tem uma tocha que pode ser activada premindo o interruptor do lado direito dotelefone
durante alguns segundos quando o telefone é ligado. Também pode ir a "Menu" --
> "Organizador"--> Lanterna para o activar ou desactivar.

19. DADOS TECNICOS

DISPLAY.
Resolucdo QVGA 240x320 pixels. Tamanho da exposi¢do: 1,44" (exterior) 2,4"(interior).
Indicador de sinal GSM. Estado da bateria.

CONECTIVIDADE.
Dual SIM. Bluetooth. Radio FM. Ranhura para cartdo Micro SD.

BATERIA.
Bateria de litio de 700mAh.

DIMENSOES E PESO.
Dimensdes: 102x52x18 mm... Peso: 89,5g

CONTEUDO DA CAIXA. Telefone. Bergo de carga. Alimentagdo eléctrica.Bateria. Manual
do utilizador.

20. PERGUNTAS FREQUENTEMENTE COLOCADAS

O telefone nao inicia

Vo
- Otelefone é ligado premindo e mantendo premido o botdo. °
- Certifique-se de que a bateria é colocada correctamente no compartlmento dabateria.
- A bateria ndo pode estar a carregar. Ligar o carregador ao telefone e verificar se o visor
mostra um simbolo de carga da bateria (barras verdes a rolar). Esperaralguns minutos até
gue a bateria tenha carga suficiente antes de tentar novamente.

O telefone nao carrega correctamente.

- Paraum carregamento adequado, ligar a alimentacdo ao telefone eseguir
as instrugbes deste manual, sec¢do 16.

- O telefone pode ser carregado enquanto esta desligado ou ligado. Ao carregar enquanto
desligado, uma pressao inicial ou curta de qualquer tecla no ecra exibird um simbolo de
bateria de carregamento (barras verdes a rolar). Se ligado, o icone da bateria no canto
superior direito movera as suas barras indicando que estd em processo de carregamento.

- Se mesmo assim ndo carregar, o problema pode ser com a fonte de alimentagdoou a
doca de carga. Para descartar um problema com o berco de carga, ligar o telefone
directamente a fonte de alimentacdo e verificar se este carrega correctamente. A porta
de carregamento do telefone é micro USB padrao. Recomenda-se a utilizagdo da fonte
de alimentacdo incluida com o dispositivo, mas também é possivel utilizar outro
carregador micro USB,desde que este seja fidvel.
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O telefone nao pode fazer ou receber chamadas.

- Para poder fazer chamadas, o telefone precisa de um operador SIM. Siga as instrugdes
do manual para colocar correctamente o cartdao SIM. Uma vez inserido, ligue o
telefone, normalmente pedir-lhe-a o cédigo PIN do cartdo e, apds a introducgdo do
mesmo, o telefone comegara a funcionar. Deve exibir abaixo da data e hora o nome
do operador, e um icone de cobertura movel nocanto superior esquerdo com barras
indicando o grau de cobertura.

- Se ndo puder fazer ou receber chamadas, o SIM pode ser inserido incorrectamente e ndo
ser reconhecido. Certifique-se de que o SIM é inserido na ranhura com o entalhe na
posicdo indicada e os contactos metdlicos virados parabaixo. Note que o formato deve
ser micro SIM (SIM1) ou mini SIM (SIM2); se o seucartédo for mais pequeno (nano SIM),
deve adicionar o adaptador correspondente. O seu operador pode fornecer-lhe este
adaptador.

- Verifique se tem cobertura mével do seu operador. E possivel que n3o tenha cobertura na
sua area ou que o seu operador seja temporariamente incapaz de fornecer cobertura
devido a um problema técnico. Na parte superior esquerda doecra estd o icone de
cobertura mével, com uma série de barras que indicam a for¢a do sinal. Se ndo houver
cobertura, aparecerd uma cruz no icone correspondente.

A campainha telefdnica nao toca ao receber chamadas.

- Verifique se configurou correctamente a configuracdo da campainha do telefone. Para
tal, seguir as instrugdes relativas aos Perfis neste manual (ponto9).

- Poderd ter premido acidentalmente a tecla "0". Premindo a tecla "0" muda
continuamente o telefone para o modo "Silencioso", cancelando o som de modo ando
perturbar. Prima novamente a tecla "0" continuamente para voltar ao perfilGeral.

Na conversa, ou¢o muito calmamente o meu interlocutor.

- Ovolume de conversacgdo é ajustado com as duas teclas laterais + e -, ou com asteclas de
seleccdo para cima/para baixo no centro superior do teclado. Pode terpremido
acidentalmente um destes botdes ao utilizar o telefone na conversa. Voltar o volume até
um nivel aceitavel enquanto se conversa usando estes botdes.
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